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Mila ctendrko,

na zdri jsem si pro Vas nachystal sviZné pribéhy, ze
kterych je radost si vybirat. Pokud mdte rdda detek-
tivni zdpletky, urcité jednim dechem prectete povidku
Krasna podeziela. V ni inteligentni a krasnd Sophie
FeSiuinik dat, a pFitom se stavd hlavni podezielou. Ze
jde o podlou lécku, odhali zamilovany hrdina pravé
diky tomu, Ze uz se se Sophii fyzicky sbliZil...

V romanci nazvané Sny o lasce se po osmi letech
potkaji byvali milenci Cassandra a Luke a najednou
kromé nevyhaslé pritaZlivosti zacnou vyplouvat na
povrch davnd nedorozumeéni a krivdy. Oba milenci
védi, Ze nelze dvakradt vstoupit do stejné reky, ale také
jim dochdzi, jak se zménili, dozrdli a také Ze konecné
jsou schopni oteviené komunikace...

Ostrovni romanci proZije Lexi s Jackem, a protoZe
oba maji za sebou dost Spatnych zkusenosti z pred-
chozich vztahii, nechtéji se poustét do niceho zdvaz-
ného. Presto je intenzita proZivanych okamZziki za-
skoci a jim nezbyvd neZ kapitulovat pred zazrakem,
ktery vstoupil do jejich Zivotii.

Preju Vam krdsné ctendrské zazitky.

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

,»Lexi, zlato, nemusis to prece délat.”

Lexi Alderidgeova svého otce Winstona sice zboz-
novala, ale nesnasela jeho snahu neustale ji chranit.
Néco jiného bylo, kdyz byla jesté hol¢icka, ale ted ji
je osmatficet, a navic je rozvedena. Uz by si mél najit
jiného konicka. ,Musim to udélat,” opacila. ,Jestli
chci ztstat v Royalu, musim pracovat. Nemtizu je-
nom cely den posedavat a ¢ekat, co mi Zivot pfinese.”

Tohle si Lexi uvédomila teprve nedavno, tehdy,
kdyz se n€kolik meésici po rozvodu vratila domt,
do Royalu v Texasu. Prilis rychle zapadla do starych
koleji a podlehla kouzlu lasky ze stfedni skoly, kte-
ré skoncilo, kdyz v predvecer svatby dostala koSem.
Lexi a néjaky vztah, to neslo dohromady. Proto se
rozhodla zapomenout na muze a soustiedila se na
novou praci viceprezidentky marketinku banky Al-
deridge, ktera patfila jejimu otci.

Jeji otec sedél za rozlozitym mahagonovym sto-
lem, ruce zkfizené na prsou a pohupoval se v osou-
paném kozeném kiesle. Okny za jeho zady dovnitf
pronikaly paprsky ranniho dubnového slunce, tipy-
tily se v jeho lehce prosedivélych vlasech a trochu
zjemnovaly jeho nabruceny vyraz. ,,Nelibi se mi, ze
bys méla jit sama na stavenisteé.”

,»Je to moje prace. Banka je jednim z nejvétsich
sponzorti Festivalu v zatoce, proto se tam musim
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podivat. Nechces$ védét, jak stavba pokracuje?* Fes-
tival jidla, uméni a vina patfil k tomu druhu spole-
censkych udalosti, v nichZ by se banka méla anga-
zovat. Mohl prildkat mnohem mladsi a modernéjsi
klientelu. Banka Alderidge ustrnula v minulosti stej-
né jako jeji otec. A Lexi méla v imyslu posunout ji,
ijeho, do ptitomnosti.

,»Jsi moc hezka na to, abys travila ¢as s délniky na
stavbeé.“ Otec to nechtél nechat byt, ani nedokazal
prekonat své neuvéritelné uzkoprsé nazory.

»led jsi sméSny.“ Otevfela aktovku, kterou mela
poloZenou na jednom z kfesel proti otcovu stolu,
a vsunula do ni slozku papirt. ,,Jedu.”

,»Podivej se, co mas na sob¢. Saty a lodic¢ky na pod-
patku? Co kdyz na tebe budou hvizdat? Ani nechci
pomyslet, co by ti d€Inici mohli fikat.”

»Saty nosim skoro denné. Tak se prosté oblékam.
A slibuji, Ze to na staveniSti zvlaidnu. Nemé&j o mé
strach.” Uprimné Feceno, néjaké to hvizdnuti by mi
zvedlo sebevédomi.

Uderil pésti do stolu, az Lexi nadskocila. ,,Alexis
Simone Alderidgeova, budu mit o tebe strach, do-
kud neumfu. Na to si budes§ muset zvyknout.“ Otec
ji fikal cely jménem jen tehdy, kdyz chtél néco zvlast
zdiraznit. ,,Jsi ted zranitelna.“

Lexi si dokazala priznat, Ze je v posledni dobé
trochu nejista, ale snazila se to ze vsech sil prekonat.
»Jestli jsem se od rozvodu néco naucila, tak to, Ze se
nesesypu.”

»Aspon si na ostrov Appaloosa vezmi vrtulnik.
Autem je to tam a zpatky néjakych Sest hodin. Neni
dtivod, abys tak dlouho sedéla za volantem.*

Lexi se téSila na néjakou chvili o samoté ve
svém novém, perlové bilém Jaguaru F-Pace. Koupi-
la si ho jako darek po rozvodu. M¢l to byt symbol
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nového zacatku, ale od svého navratu jen klopytala
a za vSechno mohla jeji slabost pro opacné pohlavi.
S tim je uz konec. Laska a romanky nemély v dohled-
né budoucnosti misto. ,,Ulevi se ti, kdyz to udélam?*

,»Ano, opravdu. Budu aspon védét, ze miizes rych-
le utéct.”

Malem se rozesmala, kdyz si predstavila sama
sebe, jak v lodickach prcha pred rozvasnénymi sta-
vebnimi délniky pres stavenisté k helikoptéfe. Jen
kdyby takovy zdjem méli ti spravni muzi. ,,Vezmu si
vrtulnik, abych usetfila trochu ¢asu. Odpoledne chci
byt par hodin v kancelafi a sestavit seznam perspek-
tivnich klientd. Lila Jonesova ze zdejsi obchodni ko-
mory ma pro mé par zajimavych naméti.”

,Vazné nechci, abys chodila mezi lidi a shanéla za-
kazniky. Nikdy jsem si zdkazniky nepfedchazel. Lidé
chodi za nami, ne naopak.”

,Promluvime si o tom, dobie?*“ Lexi obesla stiil
a polibila otce na temeno. Velice ho milovala, pfesto-
Ze dokazal byt hodné neprijemny. ,,Mozna by se tady
naslo par véci, které by bylo dobré zménit.*

Otocila se a zamirila ke dvefim kancelare, ale ot-
ctv hlas ji zarazil. ,,Nezapomen, Lexi. Nikdo ti nebu-
de vycitat, kdyZ se rozhodnes, Ze tahle prace neni pro
tebe. S tvymi alimenty a svéfeneckym fondem Zadné
penize nepotfebujes.”

Lexi se zhluboka nadechla. Ano, jeji finance byly
v dobrém stavu. Ale potiebovala néco jiného nez byt
zavisla na néjakém muzi. ,,Budu v pohodé. Nemusi$
si o mé délat starosti.“ Vyklouzla z otcovy kancelafe
driv, nez mohl néco namitnout. Nesla ovSem daleko.
Zastavila se hned u stolu otcovy sekretaiky.

»MUzu vam néjak pomoct?“ zeptala se Vi sytym
hlasem, ktery se tahl jako med. Jeji kratké vlasy vy-
padaly jako z Cistého stfibra a nddherné ladily s jeji
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snédou pokozkou. Lexi doufala, Ze bude také vypa-
dat tak dobfte, az ji potdhne na Sedesat.

,»Ano. Musim na ostrov Appaloosa a otec trva na
tom, abych letéla firemnim vrtulnikem. Mizete to
zaridit?“

»Rozhodné. Hned tam zavolam. S pilotem se se-
jdete na heliportu. Sta¢i vam patnact minut?*

Pilot byl vzdycky v pohotovosti na telefonu. Klien-
ti banky pochézeli ze starych, zamoznych rodin
a podle jejich zkuSenosti byvali netrpélivi. ,,Samo-
ziejmé. Dékuju.

Lexi se zastavila na toaletich, aby si upravila vla-
sy a zkontrolovala make-up. Uhladila si rusé vlasy,
které se ji v Texasu od jara az do podzimu kroutily.
A ted byl teprve duben. Nékolik mésicti bude muset
své vlasy krotit.

Potom zamifila na stfechu banky, kde se nacha-
zel maly heliport. Tam uz na ni ¢ekal cerno zlaty vr-
tulnik. Nasadila si slune¢ni bryle, dob¢chla ke stroji
a druhy pilot ji pomohl dovnitf. V malé, ale pohodlné
kabiné se posadila k oknu a pripoutala se. Za oka-
mzik uz byli ve vzduchu, zakrouzili nad jejim rod-
nym Royalem a zamifili k jihu.

Pohled dolti Lexi okamzité uchvatil. Milovala svij
stat a jeho pestrou krajinu. Zelen stiidala zastavba
a prasné venkovské oblasti. Kdyz se ocitli nad ptfed-
meéstimi Hudsonu, mésta, které ji bylo domovem po
dobu jejiho snatku s Rogerem, sevrel se ji zaludek.
A bylo to jesté horsi, kdyZ uvidéla rozlehly Memorial
Park. Na jih od n¢ho, za fekou Buffalo Bayou, se na-
chazela ultra exkluzivni ¢tvrt River Oaks, kde kdysi
zila se svym byvalym manzelem.

Jejich pohadka u golfového hristé trvala patnact
let. Nadélali si desitky skvélych pratel a poradali
nespocet vecirkli. Roger travil dny ve své investic¢ni
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firmé a o vikendech hral golf. Lexi délila svij Cas
mezi charitu a pilates. Roger nikdy necht€l, aby pra-
covala. To mél byt prvni ndznak toho, Ze Rogera spis
zajima jako ozdoba, pFislusenstvi, nez jako zZena. Ta-
kovy Zzivot by se nékomu mohl zdat nezazivny, ale
Lexi ho milovala. Roger byl dokonaly muz: pohled-
rodi¢e ho zboznovali. Byl pfesné tim, koho pro ni
vzdy chtéli: Cestny muz ze znamé, staré a zamozné
texaské rodiny.

Ale ten zivot byl pryc¢. Ziistala sama a chce aspon
sama sobé dokazat, ze si umi zafidit vlastni zivot. Pti
tom pomysSleni se ji v koutku oka objevila slza. Ma
pred sebou dlouhou cestu. S povzdechem odvratila
pohled od mésta a teprve po nékolika minutach se
odvazila opét pohlédnout doli. Blizili se k Mustang
Pointu, elitni pobfezni komunité s rozlehlym prista-
vistém pro jachty. Az zacne Festival v zatoce, budou
navstévnici ostrova Appaloosa vyplouvat praveé od-
sud.

Stacilo nékolik minut letu nad modrymi vodami
Mexického zalivu, a ocitli se na dohled ostrova. Ro-
dina Edmondt ten kousek zemé vlastnila uz 1éta. Na
zapadni strané se nachdzelo malé letovisko a podél
pobrezi stilo nekolik sidel, ale zapadni strana, kam
pravé mifili, byla prakticky nezastavéna. Proto byly
stavebni préace tolik dilezité.

Vrtulnik pristal na velké nezpevnéné plose neda-
leko rusného stavenisté. Téméf vSichni délnici se oto-
¢ili, sledovali ptistani a stinili si o¢i pfed polednim
texaskym sluncem. Lexi necekala, o jaké pozdvizeni
se jeji prilet postara. Byla si jista, Ze na to nepomyslel
ani jeji otec.

Lexi popadla kabelku a slunec¢ni bryle a co nejele-
gantnéji vystoupila z vrtulniku. Kdyz se rotor prestal
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toCit a vifit prach, uslySela buseni kladiv a hlasy
muzd, volajicich jeden na druhého. Uz ted to byl pti-
sobivy pohled. Tézké stroje rozryvaly zem a jeraby
prenasely ocelové nosniky. Upfimné feceno, Lexi
tady byla trochu jako ryba na suchu. O stavebnictvi
nevédéla zhola nic, a najednou si uvédomila, Ze se
zapomn¢la otce zeptat, s kym ma na stavbé mluvit.

Napadlo ji, ze zavola otci, ale mobil nemél zadny
signal. Zkusi prosté nékoho najit. Uhladila si sukni
a rekla si, ze piijde rovnou za nosem, coZ znamenalo
k muzi néjakych padesat metra pred ni. Vysoké pod-
patky se ji na kamenitém povrchu viklaly, ale jak pfi-
chazela bliz, ten pohled se ji stale vic zamlouval. Ten
chlapik, ktery se sklanél nad néc¢im, co vypadalo jako
stavebni vykresy, byl urostly jako dfevorubec. Bilé
tricko pevné obepinalo jeho vyrazné bicepsy a sval-
nata ramena. Pfi dikladnéjsim pohledu si vS§imla, ze
pevna predlokti ma opdalena od slunce a priléhavé
dziny dokonale vykresluji kontury jeho dlouhych no-
hou.

Ma snad Stésti, a on to tady ma na povel? Je to
ten Clovek, s nimzZ potiebuje mluvit? Prestoze s muzi
skondila, tohle vypadalo jako prijemny obrat. Za po-
divani nic neda, ne?

»,Prominte,” fekla, kdyz byla kousek od n¢ho, ,,vy
jste stavbyvedouci?“ Je to ten spravny termin? Netu-
sila. ,,Nebo predak?“ Rozcilovalo ji, Ze je naprosto
mimo, ale fikala si, Ze k nové praci patii naudit se,
jak to chodi.

Muz se otocil, narovnal se a témér zastinil slunce.
Ten pohled ji vyrazil dech. Byl nadherny a tzasné
ptisobivy. Jejich sto padesat sedm centimetrii pfevy-
Soval nejméné o tricet. M€l pevné rysy a s nakratko
zasttizenymi hnédymi vlasy vypadal skoro jako ser-
Zant vycviku.

1



KAREN BOOTHOVA

Byla trochu vydésena. A hodné fascinovana.

,Kdo to chce védét?“ zeptal se s prisnym vyrazem.

Alex blesklo hlavou, jestli se nedopustila néjaké
priserné netaktnosti. ,,Lexi Alderidgeova. Z banky
Alderidge. Patfime ke sponzortim Festivalu v zato-
ce.”

,PTisla jste si nas zkontrolovat, co?* Dival se pri-
mo na ni, ale protoze mél na ocich zrcadlovky, vidéla
jenom svUj vlastni odraz.

Takové odmétené uvitani necekala. Koneckoncti
ma pravoplatny divod byt tady. ,,Ano, spravné. Chci
se ujistit, Ze se nam nase investice maximalné vrati.
Banka patfi mému otci a on ocekava zpravu.

Muz se nahle zarivé usmal. Napred ji to prekva-
pilo, ale pak se ji podlomila kolena. ,,Omlouvam se
za prostorekost. Méli jsme na stavenisti perny den,
takZe si to obcas trochu odleh¢ime.“ Sundal si slu-
necni bryle a zasmdl se. Cela jeho okouzlujici tvar se
rozzarila, véetné hiejivych hnédych oéi a tichvatnych
dolickd.

Lexi se pokusila zasmat stejné, ale dostala ze sebe
jenom hloupé zahihnani. Nikdy nepotkala tak pfi-
jemné neotesaného muze, jako byl on. ,,Ach. Dob-
fe.“ Zhluboka se nadechla a ze vSech sil se snazila
zachovat klid. , Takze kde mate séfa? Je k zastizeni?
Nebo $éfku. Pfedpokladam, Ze Zena také dokaze ti-
dit stavbu, nebo ne?*

»Rozhodné.“ Prejel ji pohledem od hlavy k paté
a ani na kratky okamzik z ni nespustil o¢i. Znejistéla.
»Hledéte praci?“

»Ne.”“ Pripadala si smésna, jakmile to slovo vypus-
tila z ust. Nebral ji vazné, a to se ji nelibilo. ,,Kdepak.
Hledam vaseho $éfa.

,Lexi!“ ozval se muzsky hlas za jejimi zady.

Otocila se a uvidéla prichdzet Rosse Edmonda,
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syna byznysmena a miliardate z Royalu, Rustyho
Edmonda. Byl to ten posledni clovék, kterého by
ted chtéla videt, ale neprekvapilo ji, Ze je tady. Byl
Clenem festivalového poradniho vyboru, bylo tedy
pochopitelné, Ze se na stavenisti aspon nékdy ukéze.
Lexi v zivoté potkala stovky takovych muza, jako byl
Ross, nenucené pohlednych, ktefi se narodili se stfi-
brnou 1Zickou v ustech a byli zvykli vzdy dostat to, co
chtéli. Tento ostrov patfil jeho rodiné a jejich otcové
byli stafi znami.

Ptestoze se jejich rodiny znaly, rozhovor s Rossem
nebude nic zabavného. Rossova matka Sarabeth
se nedavno vratila do Royalu, bezhlavé se zamilo-
vala a zasnoubila se. A kdo byl tim muzem, ktery
ji navlékl prsten s obrovskym diamantem a slibil ji
nehynouci lasku? Brett Harston, Lexina prvni laska
a muz, ktery ji teprve ptred Sesti tydny opustil tésné
pred svatbou.

Jack Bowden nevédél, co si o Lexi Alderidgeové
myslet. Samoziejmé védél, co bylo patrné na prv-
ni pohled, Ze tahle zrzka s jasné zelenyma ocima
a tzasnymi kfivkami je ta nejpfitazlivéjsi Zena, ktera
mu v posledni dobé zkf¥izila cestu. Byla sice kfehké
postavy, ale vS§echno na ni napovidalo, Ze je to tem-
peramentni Zena. A on mél pro kurazné Zeny slabost.

Takové vyzvy miloval...

Ptesto se citil trochu provinile, Ze si z ni utahoval
a nepriznal, Ze je tady nejenom $éfem, ale také maji-
telem stavebni firmy Bowden Construction. Jakmile
Lexi domluvi s Rossem Edmondem, bude to muset
napravit.

,,Jak se drzis? Je mi to vSechno moc lito.”“ Z Rosso-
va hlasu jen odkapaval soucit. To primé€lo Jacka na-
strazit usi, prestoZe se snazil soustfedit na stavebni
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vykresy. Co se mohlo Zené jako je Lexi Alderidgeova
prihodit, Ze je ji nékomu lito?

»Jsem v poradku. Naprosto.“ Narovnala se a hrdé
vystrcila bradu, ale Jack to prokoukl. Lexi rozhodné
nebyla v poradku. Uhybala.

»Musi to byt tézké,” fekl Ross a lehce ji poplacal
po rameni. ,,Doufam, Ze vSichni v Royalu se tim na-
konec prestanou zabyvat. Uz jenom kviili tobé. Ale
vis, jak to chodi. Mésto miluje pikantni historky,
a neni nic pikantnéjsiho, nez kdyz Zenich utece od
oltare.”

Zenich utekl od oltare. A sakra. Jack si uvédomil,
Ze o Lexi néco slySel, ale nespojil si ji s bankou, kte-
ra nesla jejich rodinné jméno. TakZe ona je ta Zena
z Royalu, opusténa pred oltarem. Jejda. Také kdysi
dostal kosem a nacasovani bylo velice podobné, ale
stalo se to uz davno a ne tak vefejnym a ponizujicim
zpusobem.

,Vi§ prece, jaké to, je, kdyZ o tobé vSichni mluvi,
vid? Slysela jsem, Ze ses pohadal s tatou. Opravdu se
té zfekl?“ Lexi mluvila sladkym ténem, ale s nepfe-
hlédnutelnou davkou jizlivosti. Znélo to jako uptim-
né vyjadreni Ucasti, ale smysl byl opacny.

Jack byl rad, Ze se dokaze o sebe postarat, ale ne-
dokazal potlacit ochranitelské pudy, které ho nutily
ucinit tomu pfitrz. Mél koneckonci tfi mladsi sestry
a nevédél, jak jinak se chovat, pokud je Zena v ne-
snazich. 5

»Na otci nezalezi. Zivot s Charlotte bych za nic
nevyménil. Je to moje spfiznéna duse,” opacil Ross.
»2Doufam, Lexi, Ze taky najdes Stésti jako ja. V mofti
je spousta ryb a ty mas co nabidnout. Urcité nékoho
najdes.”

Dostala kosem tésné pred svatbou a Ross ji ted
pripomind, Ze v tuhle chvili nikoho nema? To druhé
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byla pro Jacka dobra zprava, prestoze pro Lexi sot-
va. Jack uz to nehodlal dal snaset. Odkaslal si a dou-
fal, ze ho Lexi za jeho nasledujici slova nekopne do
rozkroku. ,,Pockej chvilku.”

Otocila se k nému a prekvapené vytrestila oci.

Jack musel pokracovat. Zacal, a musi to dokon-
¢it. Razné ji vzal za ruku. Jeji pokoZka byla pravé
tak sametova, jak vypadala, a jeji dlan se v té jeho
cela schovala. ,,Lexi, nemyslis, Ze bude lepsi pfiznat
Rossovi barvu? Trva to sice kratce, ale je to mezi
nami hezké.“ Dival se na ni a snazil se ji vsugerovat
svij plan. Nejradéji by se ponoftil do téch jejich pri-
zracné zelenych oci. Zvlast kdyz povytahla obodi,
aby mu dala najevo, Ze se musel zblaznit.

Ale vzapéti ho ptekvapila, kdyz zaklonila hlavu
a melodicky se zasmala. Podivala se na Rosse. ,,Ne-
chtéla jsem nic fikat, dokud trochu neutichnou drby.“

Ross primhouftil o¢i. ,, Ty a Jack? Vy spolu chodi-
te?“

Jack si uvédomil, Ze to proslo o fous. Ani Lexi ne-
rekl, jak se jmenuje. ,,Jo. Mam Stésti.”

Ross se nejisté pousmal. ,,To je skveélé. Mam z toho
radost.”

Jack ji stiskl ruku.

,»Diky, fekla Lexi. ,,Proto jsem dneska priletéla
na stavenisté. Abych si ho zkontrolovala.”

,,Zkontrolovat si $éfa. To se mi libi.“ Rossovi za-
cal v kapse zvonit mobil. Vyndal ho. ,,A sakra. To-
hle musim vzit. To je nékdo z vyboru. Popovidame
si pozdéji.“ Odesel a nechal Jacka a Lexi o samoté.

Trvalo jenom zlomek vtetiny, nez vytrhla ruku
z jeho sevfeni. ,,Séf? Vy jste tady $éf?“

Jack ztézka polkl. Bylo jasné, Ze ma poradny
vztek. Pfimo z ni salal. Lhal by, kdyby tvrdil, Ze to
neni vzrusujici. ,,To jsem ja. Jack Bowden. Bowden
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Construction.” Podal ji ruku a trochu se bal, jestli mu
ji neukousne.

Znechucené pottasla hlavou. Zjevné si neuve-
domovala, co to s nim dél4, kdyZ k nému zavanula
sladka viné jejitho parfému. ,,Mél jste néjaky divod,
abyste mi lhal, kdyZ jsem hledala stavbyvedouciho?*

Na to Jack nemél pfijatelnou odpovéd. Jenom se
dival na Lexi ve znackovych Satech, v lodickach na
prevysokych podpatcich a s tvari bez jediné vrasky
a tikal si, Ze mu asi pe¢kné zavaii. Takova byla jeho
celozivotni zkusenost s Zenami pochazejicimi ze sta-
rych, zamoznych rodin. Védél, Ze rodina Alderidget
je nesmirné zazobana. ,, Jenom jsem Zertoval.”

»Nedokazete si pomoct a musite si ze mé utaho-
vat? Jenom proto, Ze sem nezapadam?

Jack si pripadal provinile. Jeho sklon k Zertova-
ni ho ¢asto privadél do nepfijemnych situaci, ale uz
davno se naucil nebrat vSechno vazné. ,,Omlouvam
se. Opravdu.”

»Jenom si myslim, Zze v profesionalnim styku to
neni vhodné. Jsem tady pracovné, a vy si ze mé chce-
te stfilet? A potom vyrukujete s tou bachorkou, ze
spolu chodime. To je smésné!™

,Co presné je na tom, jak fikate, smésné?*

»Myslim, Ze je to naprosto jasné.”

Snazil se pfilis si to nebrat. Nesmél zapominat, ze
ma na sobé dziny, tricko a pracovni boty. Lexi byla
zfejmé zvykla na muze jako byl Ross, ktef{ si na za-
blacené stavenisté klidné vezmou rolexky a boty za
osm set dolart. ,,Snazil jsem se vam pomoct z té §la-
mastyky.“

,»Nevzpominam si, Ze bych zadala o pomoc.“

Néco mu fikalo, Ze by nebylo dobré vysvétlovat, ze
ma skutecné slabost pro damy v nesnazich. To si ne-
cha na jindy. ,,Nelibilo se mi, jak o vas mluvil. Nevim,
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